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Der kleine Fritz liest {iber
einem Laden das Schild:
«Paul Schulze vorm. Kunz.»

«Vati», fragt er, warum
heiflt denn der Mann vor-
mittags Kunz?»

«Nun sind wir schon zehn
Jahre befreundet, Erich.
Meinst du nicht, dafl wir
nun heiraten sollten?»

«Das hab ich mir auch
schon ofters im stillen ge-
dacht, Edith. Aber wer
nimmt uns denn noch?»

DerLehrer fragte: «Wann
wurde  Schiller geboren,
Kuno?» Kuno schwieg. «Das
weiflt du nicht!? Wann bist
du denn geboren?»

«Am 14. Mirz 1930!»

«Na, da haben wir es! So
eine Nebensichlichkeit be-
hiltst du! Aber Literatur-
geschichte lernen, daskannst
du nicht!» -

Direktor zum Reisenden:
«Ihre Spesenabrechnung ist
ja toll. Wie kommen Sie denn
zu dieser hohen Summe?»

«Die Hotelrechnung, Herr
Direktor.»

«Also, das nichstemal kau-
fen Sie keine Hotels mehr!»

*

Der junge Zoologe fragte
eine Dame: «Haben Sie
schon mal eine Laus unter
einem Mikroskop betrach-
tet, gnidiges Friulein?»

«Nein, Herr Doktor, wir
haben zu Hause kein Mi-
kroskop!»

%

«Niemand kann zwei
Herren dienen!»

«Im Gegenteil, das kann
man glinzend — ich bin
doch nun schon sechzehn
Jahre lang bei der Firma Beck
und Wunderlich angestelle!»

3 «Wunderbar, Thr Wiehnachtsbaum!»
«Ja, gilled Si — di het ’s Téchterli a d’Wand gmale!»
— Quel arbre de Noél merveillenx!
— Nest-ce pas? C’est ma fille qui Pa peint.

Ein  Aufschneider
prahlte: «Der Stamm-
baum meiner Familie
geht zuriick bis in die
dltesten Zeiten.»

«Ich wiirde sogar er-
zihlen, dafl meine Vor-
fahren schon mit Noah
in der Arche waren»,
spottete sein Freund.

«Das nicht», sagte da
der Aufschneider ru-
hig, «meine Vorfahren
hdtten ndmlich ihr
eigenes Boot!»

7
liche Weihnachten
Joyeux Noél!

= > i = :
«Ich wette, Mutti, daf} ich ihm die Spielerei mit meiner Eisen-
bahn bestimmt abgewdhnen werde.»

— Je te parie, maman, que je vais lui faire passer habitude de

jouer avec mon train. Zeichnung P. Paters

S

«Salii, Schatzeli, damol muescht uf de Christbaum verzichte.
Ich ha dir es Chueli mitbrache, fiir de Fall, daf§ d’Milch ra-

tionert wird.»

— Et mes meilleurs veux de Noél, ma chérie. Je Foffre cette
vache. C’est toujonrs utile si le lait venait a étre rationné.

On parlait devant Emile Augier d’un jeune écrivain; on en
parlait avec sévérité. Emile Augier, la bienveillance méme, le
défendit.

— Vous avez tort, dit-il, de léreinter ainsi. Je Paime
beancoup.

— Que lui tronvez-vous d’aimable?

— Je vais vous le dire: il ne pose pas. Et c’est si rare, quand

on w’a pas de talent.
%

La bonne ordonnance — Un médecin visitait un
paysan malade d’une grosse fievre. En partant, il laissa une
ordonnance. Mais le malade se trowva tout a counp mienx, de
sorte que sa femme ne prit pas la peine d’aller acheter des re-
médes, devenus inutiles.

Le lendemain, le médecin repassa et se réjouit de voir son
client sur pied.

— Vous voyez bien que mon ordonnance était bonne. En la
suivant, il sest guéri.

— Vous vous trompez, docteur, fit la femme; 5il avait suivi
votre ordonnance, il se serait noyé.

— Comment cela?

— Oui, car je lai jetée a la riviére.
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Verlobung unterm Weihnachtsbaum
«Warum weinst du, Oskar?»

Fiangailles a Pombre du sapin de Noél.
— Pourquoi pleures-tu, Oscar?

1940: Doppelte Freude am Christbaum
Noél 1940

. und wenn er im Ofe brinnt.

Apres.
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